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Katsauksia.
J. V. Lehtonen 7.

(Esitetty Kirjallisuudentutkijain Seuran kokouksessa 21. 9. 1948.)

Viime toukokuun 23:ntena sammui Kirjallisuudentutkijain - Seuran
syntysanojen lausujan ja kunniajésenen professori Johannes Vihtori Leh-
tosen eldménliekki. Allekirjoittaneen tehtdviksi on annettu esittdd hdnen
elamintyonsi pédpiirteet 1ahinnd kai siksi, ettd meitd yhdistivat toisiimme
paitsi erddt yhteiset tutkimusharrastukset vanhempi toveruus kuin ketdin
muita KTS:n jdsenid. Vuosisadan alkaessa oli Hollolan Korpikyldn reipas
ja élykés suurtalonpoika dskettédin perustetun Lahden Yhteiskoulun ylim-

1 Vrt.: Indo-eurooppalaisissa kielissd esim. on ablautilla germaanisten kielten
verbin taivutuksessa erittidin térkea sija, sitd vastoin sen merkitys latinassa on ai-
van viahapétoinen.
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mén luokan priimuksena, kun allekirjoittanut, ties mistd sattumasta, sel-
visi mainitun oppilaitoksen ensimmaéiselle luokalle. Héin oli jo silloin seki
lahjojensa ettd esiintymisvarmuutensa vuoksi toveriensa kiistaton joh-
taja. Kun kaikki oppiaineet tuntuivat yhta helpoilta, aiheutti eliménuran
valinta jonkinlaista vaikeutta. Naytti sentddn miltei uhmailulta, ettd
Korpikylidn poika valitsi yliopistossa péadaineekseen ndennéisesti niin kau-
kaisen kuin ranskalaisen kirjallisuuden. Se on jalkeenpéin katsoen helposti
ymmérrettdvid, kun muistaa Lehtosen viimeisten vuosikymmenten voi-
makkaat taiteelliset, ennen kaikkea niyttdmotaiteelliset harrastukset.
Itsendisten tutkimustensa ensimmaéiseksi kohteeksi Lehtonen valitsi
Ranskan romantiikan ja 1’art pour I’art -teorian lipunkantajan Théophile
Gautier'n aihepiirin. Lehtosen perusteellisuuden tuntien voi odottaa, etté
tutkimuksesta paisui paljoa laajempi, kuin mitéd véitoskirjan puitteisiin
voitiin mahduttaa. Toistakymmenestd jo valmiiksi suunnitellusta luvusta
ilmestyi v. 1918 vdiitoskirjana »Théophile Gautier’n runo-aiheista» vain
kolme lukua, jotka késittelevit persoonallista tunnetta, rakkautta ja naista
sekd kansanrunousaiheita (:n tuotannossa. Tekijin on onnistunut osoittaa
yllattavan runsaasti henkilokohtaisia eldimyksiéd G:n ennen kaikkea huoli-
teltua 'muotoa tapailevassa, nédenndisesti viiledssd ja- ulkokohtaisessa
runoudessa ja monipuolisesti valaista hdnen suhtautumistaan naiskauneu-
teen. Jos tdmi véitoskirja olisi-ilmestynyt ranskaksi, se olisi varmasti
herdttidnyt kansainvélistikin huomiota Nykyisessd asussaan, jossa var-
sinainen esitys on suomea ja runsas todistusaines, sitaatit ranskaa, tutki-
muksen tulokset ovat vain niiden harvojen suomalaisten ulottuvilla, jotka
ovat hyvin perehtyneet ranskan kieleen ja G:n runouteen. Viitoskirjan
vkkoselle ei tullut jatkoa. G:sta kerddméstddn laajasta aineistosta Lehto-
nen on lisdksi julkaissut vain kolme tutkielmaa: »Sur la genése du *Capitaine
Fracasse’ de Théophile Gautier» (1914), »T. G. och antiken» (1919) ja »Teo-
riaa ja kdytantod T. G:n "Emaux et Camées’ -kokoelmassa» (1930).
Toinen paljoa ldheisempi aihe siirtyi nyt Lehtosen tutkimusharras-
tusten polttopisteeseen — Aleksis Kivi. Muistan jo varhaisimmilta opis-
keluvuosiltani, kuinka mielellinsd Lehtonen kaytti jykevid sitaatteja
»Seitsemastd veljeksestéy ja lausui ulkomuistista Kiven runoja, ennen kaik-
kea »Lintukotoa», »Metsdmiehen laulua» ja »Hirkd-Tuomoar. Koko hénen
seuraava tutkijantyonséd todistaa pitkdaikaista, menipuolista ja syvéllistd
perehtymistd Kiven eldimdédn ja tuotantoon. Tdméin uskollisen kiinty-
myksen ensimméisend tuloksena ilmestyi v. 1922 kooltaan vihiinen, mutta
sisdllykseltédédn sitéd. painavampi kirjanen »Aleksis Kivi taiteilijanay, joka
kisittdd nelja esseetd: »A. K. valaistustaiteilijana», »A. K. suomalaisen
madonnan kuvaajanay, »Lintukoto» ja »Terve, metsé, terve, vuorily. Kun
varhempi tutkimus oli ansiokkaasti valaissut varsinkin Kiven proosatuo-
tannon realistisia piirteitd ja huumoria, tdhdentds tdméa hinen lyriikkansa
aitoromanttisia ja pateettisia tunnuksia. Lehtosen koko tutkimustydn
merkittdvin saavutus on kuitenkin v. 1928 ilmestynyt 493-sivuinen »Runon
kartanossa. Johdatusta Aleksis Kiven runouteem. Se sisdltdd Kiven edus-
tavimmista runoista 12 perusteellista monografiaa, joissa esitelldén runon
aihetta, todellisuuspohjaa, kirjallisia sukulaisia, rakennetta ja tyylikeinoja.
Lukuunottamatta Eino Leinon »Helkavirsid» eivit mitkddn suomalaisen
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: lyriikan tuotteet ole joutuneet niin monipuolisen ja voi sanoa niin tyh-

jentavan tarkastelun kohteiksi. Silloinkin kun tekijédn laaja lukeneisuus.

johtaa Kiven kannalta katsoen verraten kaukaisiin vertailuihin, esitys
avaa mieltdkiinnittavid ndkoaloja kirjallisiin valtasuuntiin ja yksilolliseen
luomistapahtumaan. Lehtosella oli tarkoitus ndin késitelld Kiven kaikki
runot, ja tyon jatkoa varten hinelld oli runsaasti tehtynd merkintoja.
Toive saada vertailuaines tyhjentiavisti kerdtyksi, muut tutkimusaiheet
ja julkiset tehtévét lykkésivat suunnitelman toteuttamisen vuodesta toi-
seen ja lopulta ainiaaksi.

Lisdksi mainittakoon vield kaksi teosta, joissa Lehtosen omaa kynin-
jalked tosin on verraten vdhin, mutta jotka ovat hénen suunnittelemiaan
ja huomattavasti ovat lisdnneet Kiven tuntemusta. Teokseen »Aleksis Kivi
aikalaistensa arvostelemana» (1931) on kerédtty kaikki arvostelut — monet
niistd hyvin vaikeasti saatavia — Kivestd ja hinen teoksistaan. Niiden
erilaisuuden ldheinen rinnastaminen ei valaise vain suurimman kauno-
kirjailijamme tuotantoa vaan kirjallisuusarvostelumme kehitystd yleensé
ja sitd kuinka vélimatka arvosteltavaan on omiansa selventimééin suh-
teita. Teokseen»Nurmijirven poika. Kuvia Aleksis Kiven eldmasti» (1939)
taas on kerdtty erittdin tdydellinen ja edustava kirjailijan elinympéristod
ja tuotantoa valaiseva kuva-aineisto. Se antaa selityksineen havainnollisen
ja luotettavan yleiskuvan Kivestd sellaisellekin lukijakunnalle, joka vieroo
varsinaista tieteellistd tutkimusta. Lehtosen useat Kived koskevat vihii-
semmdt tutkiclmat on tdssd pakko sivuuttaa. Hénen viimeisid suuria
suunnitelmiaan oli julkaista yleisesitys ranskalaisen komedian mestarista
Moliéresta, josta hidn usein lukukausina oli luennoinut, mutta tyo ei eh-
tinyt vield sille asteelle, ettd sen joku toinen voisi viimeistell.

Kun estetiikan ja nykyiskansain kirjallisuuden professorinvirka prof.
Yrjo Hirnin tultua tdysinpalvelleeksi julistettiin haettavaksi, ei Lehtonen
terveydellisistd syistd ryhtynyt kilpaan, mutta joutui asiantuntijana mer-
kittdvasti vaikuttamaan itse ratkaisuun. Tietden, ettd hakijoista kaksi
oli varsin tasavikistd, ja ettd viran tdyttdmiseen kiintyisi huomiota
enemmdin kuin tdméntapaisiin asioihin yleensd, Lehtonen antautui teh-
tdvidn tavanomaisella perusteellisuudellaan. Tuloksena oli erinomaisen
mieltdkiinnittdva, lihes 200-sivuinen teos »Hstetiikan ja nykyiskansain
kirjallisuuden professorinviran tdyttdminen» (1939) — laajin asiakirja
lajiansa Helsingin yliopistossa. Ratkaisu tapahtui Lehtosen lausunnon
mukaisesti. — Monen monet julkiset tehtédvit ja vilkas osanotto erikoisesti
teatterielamdsdn hajoittivat viime vuosina Lehtosen voimia.

Vield sananen itse miehestd. Hi liene kenellikidn epdilyd siitd, ettd
Lehtonen oli rehti, rohkea ja voimakas persoonallisnus, joka helposti
muodostui suurenkin seuran keskipisteeksi. Ne, jotka tulivat hénet tun-
temaan vasta viime vuosina, saattoivat ihmetelld ja paheksuakin niitd
sddlimattomis sanoja, joita aivan vahiinen ulkonainen seikka voi hinessi
aiheuttaa. Lehtonen oli jo silloin terveyttd uhoavasta ulkohahmostaan
huolimatta hyvin sairas. Oli syvésti traagillista, ettd mies, joka tunsi niin
vastustamatonta vetoa seurallisuuteen ja poikkeuksellisen rehevid eldmén-
halua, oli raanut armahtamattomiksi seuralaisikseen reumatismin ja
astman. Lehtonen ei yleensd valitellut vaivojaan, usein hin jaksoi katsoa
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niitd humoristin silmin, mutta epéilysta tuskin voi olla siitd, ettd mainittu
jannitystila oli syynd purkauksiin, jotka oudoksuttivat tasaisen tien vael-
tajaa. Niille, jotka olivat oppineet tuntemaan Lehtosen hdnen tdyden voi-
mansa, caati nuoruutensa piivini, tulevat etsiméttd mieleen Runebergin
sepittdmit ja Otto Mannisen suomentamat sikeet Grigori Tigerstedtisté:

Liet joskus tullut tuntemaan kai sen
tuhanten joukoss’ elon tanterella,
kuink’ outo voima, pakko sisdinen
toist’ ihmista voi toiseen taivutella? .
Sua kohtaa kasvot, korvaas #éni soi,
ihastut, kiinnyt — miks? Et tietdd voi.
Viel’ 44nen muistan pohjanrotuisen,
se joukon eessd soi kuin pohjan tuuli;
kuin luoti 16i ja sattui sana sen,

siin’ Aaness’ oli ruutia, sen kuuli;

sen pelkkid raiku todisteen jo toi,

ett’ urhon suoran rinnasta se soi.

Aarne Anttila.
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